Allménna forsiljningsvillkor for Siegling Svenska AB, med siite i Kéllered
den 1 juni 2002

1. Allmint

1.1 Endast vara forsiljningsvillkor géller. Motsigande
villkor eller bestillarens allménna affarsvillkor som
avviker fran véra erkdnner vi inte om vi inte uttryck-
ligen och skriftligt godként dem. Vira forsiljnings-
villkor giller dven om vi, med kdnnedom om att
bestéllaren har motségande villkor, villkorslost utfor
leveranserna.

1.2 Vira forsiljningsvillkor giller endast for foretagare
enligt § 14 BGB (Biirgerliches Gesetzbuch), om
avtalet giller foretagets verksamhet, liksom for
juridiska personer i offentlig ritt och offentligrittsliga
specialformogenheter enligt § 310, stycke 1 BGB.

1.3 Vira forsiljningsvillkor giller dven for alla
framtida affdrer med bestéllaren.

1.4 Atar vi oss dessutom monteringsarbeten giller de
sdrskilda monteringsvillkoren.

2. Anbud och anbudsunderlag

2.1 Vira anbud &r inte bindande forrén den slutgiltiga
uppdragsbekriftelsen inkommit.

2.2 Bestillarens bestéllning dr ett bindande anbud. Vi
har ritt att anta detta anbud inom tva veckor genom att
skicka en uppdragsbekriftelse eller att skicka de
bestillda varorna inom denna tidsperiod.

2.3 Den tekniska informationen i vér katalog, i vara
listor och forteckningar (inklusive vikt- och méttsangi-
velser) dr noggrant sammanstillda, med reservationer
for misstag. Detsamma giller for all information i vara
forsiljningsunderlag. Sadana uppgifter &r dock ingen
grund for garantikrav. Garantikrav maéste alltid uttryck-
ligen bekriftas av oss.

2.4 Vi forbehaller oss ritten att genomfora dndringar
som framjar den tekniska utvecklingen efter uppdrags-
bekriftelsen.

3. Priser och betalningsvillkor

3.1 Om inte annat anges i uppdragsbekriftelsen, géller
vara priser EXWORKS inklusive lastning pa fabriken,
men exklusive forpackning, frakt, transport, forsékring,
tull, montering eller den aktuella lagstadgade momsen.
3.2 For remmar och transportband som levereras med
forspanning giller den geometriska driftslingden som
faktureringsgrund.

3.3 Vi forbehaller oss ritten att 4 ménader efter att
avtalet slutits hoja priserna i relation till eventuella
kostnadsokningar sedan avtalet slots, speciellt pa grund
av tariffavtal eller prishjningar pa material. Dessa
visar vi for bestillaren pa begéran.

3.4 Om inte annat sigs i uppdragsbekriftelsen giller
priset for betalning utan rabatter. Prisavdrag for rabatt-
ter kriver en speciell skriftlig 6verenskommelse.

3.5 Om ingen annan betalningsfrist avtalats galler 30
dagar efter faktureringsdagen. Forseningsavgift
beriknas med 8 procentenheter per ar dver basrdntesat-
sen. Ytterligare krav dr dirmed inte uteslutna. Vi dr
inte forpliktade att gora ytterligare leveranser pé ett
l6pande avtal forrdn alla forfallna fakturor betalats,
inklusive drojsmélsranta.

3.6 Viixlar och checkar accepteras bara efter speciellt
avtal och bara som delbetalning. Bestillaren bir
kostnaderna for diskontering och inkassering.

Efter att ha tagit emot en vixel har vi ritt att limna
tillbaka den om Centralbanken végrar att 16sa in den.
3.7 Bestillaren beviljas bara avdrag om kravet ér ritts-
ligt faststéllt, ej bestrids av oss eller har

erkiints av oss. Dessutom fér bestillaren bara halla
inne en del av betalningen om kravet géller samma
avtalsforhdllande. Bestillaren har ingen ritt att

hélla inne betalningen for delleveranser enligt § 320
stycke 2 BGB.

3.8 Kommer uppgifter till var kiannedom, efter att upp-
draget accepterats, som orsakar vilgrundade tvivel
angdende bestillarens betalningsformaga, har vi ritt att
kréva full betalning eller motsvarande séikerhet fore
leverans eller hiva avtalet efter resultatls frist.
Forutom redan intriffad betalningsforsening giller som
bevis pa visentligt forsamrat formogenhetsforhdllande
information fran bank, kreditupplysningsforetag,
foretag som har affarsforbindelser med foretaget

eller liknande. Om leverans redan har skett forfaller
den aktuella fakturan genast till betalning, utan hansyn
till avtalade betalningsvillkor.

4. Leveranstid och forsenade leveranser

4.1 Leveranstid ar en icke bindande uppgift, om inte
annat uttryckligen har avtalats.

4.2 Leveranstiden borjar det datum da avtalet
bekriftas, dock inte innan bestéllaren har uppfyllt
sina forpliktelser pé ett korrekt sitt, alltsa inte
innan bestillaren har 6verlamnat underlag,
godkdnnanden, Gverlimnanden eller betalat in en
avtalad handpenning.

4.3 Leveranstiden avslutas nér leveransen lamnar
fabriken eller leveranslagret eller nir man meddelar

att det ar klart for leverans. Detta giller inte nér ett
undantag har avtalats eller om man har avtalat en
monteringsplikt.

4.4 Om vi forhindras att uppfylla vara forpliktelser
p.g.a. force majeure eller andra oforutsebara,
utomordentliga och oférskyllda omstindigheter,

t.ex. driftstérningar, strejk, lockout, myndighetsing-
repp, problem med energiférsorjningen, forsenad eller
felaktig leverans av rdmaterial, halv- eller helfabrikat
for tillverkningen av leveransvarorna, o.s.v. forlangs
leveranstiden med lika lang tid som forhindret och med
en rimlig forberedelsetid. Detta giller ocksa nér dessa
omstandigheter uppstér hos underleverantérer. Vi
meddelar sd snart som mdjligt bestillaren nar liknande
omstandigheter inleds och avslutas.

Om nidmnda omstandigheter gor leverans eller
fullgorande omajlig eller oacceptabel att uppfylla ér vi
fria frén leveransforpliktelsen. Om leveranstiden for-
langs eller om vi befrias fran leveransplikten, kan
bestillaren inte stilla nagra skadestandskrav. Satillvida
vi befrias fran leveransplikten aterbetalar vi eventuella
forskottsinbetalningar som bestillaren gjort.

4.5 Den lagliga ritten att hiva kopet paverkas inte,
men forutsitter att vi star for drojsmalet.

Bestillaren ar forpliktigad att, pa var begiran och
inom en rimlig tid meddela om han efter fristens slut
haver avtalet p.g.a. forsening och/eller begir skade-
stand istéllet for fullgorande resp. kriver ersittning
eller star kvar vid leveransen.

4.6 Forsenas leveransen pa bestillarens begdran star
bestéllaren for lagerkostnaden med bérjan 1 manad
efter att leveransberedskap meddelats. Vi har dock ritt
att, efter faststilld och avslutad rimlig frist och efter
motsvarande forvarning, forfoga dver leveransvarorna
pa annat sitt och leverera till bestillaren med rimlig
forlangd frist.

5. Leverans, overforande av risk och transport
5.1 Delleveranser ir tilldtna i rimlig utstriackning.
5.2 Vid 6verlamnandet av varan till speditoren eller
fraktforaren, dock senast nér varan lamnar fabriken
eller leveranslagret, gar risken over till bestillaren.
Detta giller dven ndr fraktfri leverans ér avtalad.
Transporten dr bestillarens ansvar.

5.3 Forsenas leveransen p.g.a. omstindigheter som
beror pa bestillaren gar risken dver pa bestéllaren
den dag dé varan ér klar for leverans. Vi dr dock
forpliktigade att pa bestillarens begiran, efter hans
onskemdl och pa hans bekostnad utverka de
forsdkringar som han onskar.

5.4 Pa bestillarens begiran forsikras forsindningen
pé hans bekostnad mot st6ld, skada, transport,

eld- och vattenskador liksom mot andra
forsikringsbara risker. Tidpunkten for riskens
overgang enligt punkt 5.2 paverkas ej.

6. Egendomsforbehall

6.1 Vi behaller dgarskapet till den levererade varan
fram till dess att alla betalningar i samband med
afférsforbindelsen kommit oss till handa. Vid
avtalsvidriga forhallanden fran bestillarens sida,
speciellt vid betalningsforsening, har vi ritt att ta
tillbaka den levererade varan. Atertagandet resp.
hédvdandet av dganderitten fordrar ingen hévning
fran var sida. Dessa handlingar eller pantsittning
av levererade varor av oss innebir ingen hivning
av avtalet frdn var sida om vi inte uttalat detta
skriftligt. Efter att ha atertagit den levererade varan
har vi ritt att sdlja den. Forsiljningssumman kan
dras av pa bestillarens skulder minus rimliga
forséljningskostnader.

6.2 Bestillaren dr forpliktigad att hantera den
levererade varan vil och pa var begdran under
tiden da dgandeforbehallet géller forsdkra den
tillréckligt mot skador. Ansprik pa forsikringen
avséger sig bestdllaren redan nu till oss.

6.3 Vid pantsittning och andra ingrepp fran tredje
part maste bestillaren genast meddela oss skriftligt
sa att vi kan klaga enligt §771 ZPO
(Zivilprozessordnung). Om tredje part inte kan
ersitta oss for de rittsliga och utomrittslig
kostnaderna for klagomal enligt § 771 ZPO ar
bestllaren ansvarig for var forlust.

6.4 Bestillaren har ritt att sélja den levererade varan
vidare 1 vanlig affiarsgang. Han avstar dock redan
nu alla fordringar till en summa av slutfakturans
belopp (inklusive moms), som han far vid
vidareforsdljningen till sina kopare eller tredje part
och oavsett om den levererade varan salts vidare
utan eller efter bearbetning.

6.5 Bestillaren forblir dven efter avstdendet befogad
att inkassera denna fordring. Vir befogenhet att
sjilv inkassera fordran paverkas inte. Vi
forpliktigar oss dock att inte inkassera fordran sa
ldnge bestillaren uppfyller sina betalningsforpliktelser

av den inkasserade betalningen, inte ligger efter i betal-
ningen och i synnerhet inte star infor ett konkursforfa-
rande eller haller pa att stilla in betalningarna.
Bortfaller forpliktelsen att inte inkassera fordran kan vi
kréva att bestillaren meddelar oss sina avsagda for-
dringar och gildendrer, alla uppgifter som krévs for
inkassering, de tillhérande underlagen och meddelar
gildendrerna om verlimnandet.

6.6 Vi forpliktigar oss att limna Gver innehavda
sikerheter pa bestillarens begédran om det realiserbara
virdet pa sdkerheterna Gverstiger de sikrade fordring-
arna med mer dn 10 procent i virde. Urvalet av siker-
heter som ska dverlamnas aligger oss.

6.7 Om ritten pd det omrdde som varan tillhor inte
tillater ett egendomsforbehall kan forsiljaren utova alla
rdttigheter som han kan forbehalla sig till varan.
Koparen ér forpliktigad att medverka i forsdljarens
atgarder som han vidtar for skydd for sin egendom
eller en annan forsakringsritt for varan som han vill
vidta i dess stille.

7. Sak- och rittsfel

7.1 Vi genomfor de 6verenskomna leveranserna enligt
den tekniska standard som rader vid Gverens-
kommelsen samt de rittsliga bestimmelserna och med
hansyn till den rddande normen i branschen.

7.2 Om var leverans inom preskriptionstiden uppvisar
ett sak- eller rattsfel (hddanefter: fel) vars orsak foreldg
redan vid riskens dvergang har bestillaren ritt att, efter
vart beslut, kriva fullgorelse genom reparation eller ny
leverans. Nodvindiga kostnader for detta, t.ex. 16n,
material, transport och resor star vi bara for om dessa
avgifter inte hojs genom att leveransen i efterhand ska
ske till en annan ort dn bestillarens site, om inte denna
leverans overensstimmer med det reglementsenliga
bruket. Ersatta delar dr var egendom och ska aterldm-
nas till oss.

7.3 Slar ersittningen fel 4r bestéllaren efter eget val
berittigad att — utan att paverka nigon skadeersittning
och kostnadsansprak enligt punkt 8 — minska ersitt-
ningen eller, om vi vésentligt forsummat var plikt,
hiva avtalet.

7.4 Forutsattningar for att vi dr ansvariga for fel ar att
a) inga av foljande omstindigheter foreligger:
Mittsavvikelser och tillverkningstoleranser inom speci-
fikationer, informationsblad o.s.v.vanliga aldringssym-
tom, slitage eller nétning, som foljer speciellt av den
aktuella tekniska informationen,oavsedd eller icke
fackmissig anviandning, felaktig montering resp. drift-
start av bestillaren eller tredje part, naturligt slitage,
felaktig eller slarvig hantering, fel drivmedel, utbytt
material, bristfilliga byggarbeten, kemisk, elektro-
kemisk eller elektrisk paverkan.

b) bestéllaren har genomfort den lagstadgade under-
soknings- och reklamationsplikten. bristers art och
omfang ska meddelas oss inom 10 dagar efter att leve-
ransen mottagits pa leveransorten eller, om dessa inte
var mojliga att uppticka vid noggrann unders6kning,
inom 10 dagar efter att de upptéckts. De ska reklame-
ras skriftligt och beskrivas i detalj.

c) bestillaren inte ligger efter med betalningarna
—med hinsyn till en rimlig garantisumma enligt

punkt 7.8.

7.5 Bestillaren ska efter 6verenskommelse med oss ge
oss rimlig tid och den mgjlighet som fordras for att
vidta nodvindiga forbéttringar och ersittningsleveran-
ser. I annat fall har vi inget ansvar for skadliga foljder
som intréaffar pa grund av detta, eftersom bestéllaren
inte har gett oss den tid och méjlighet som krévs for att
avhjilpa fel och gora ersittningsleveranser.

7.6 Felreklamationer preskriberas efter 12 manader.
Detta giller inte om felet beror pa ett uppsatligt for-
hallande fran vér sida och om lagen foreskriver langre
frist, se § 438 stycke 1 nr. 2 (gillande byggnads-
arbeten), 479 stycke 1 (returkrav), 634 a stycke 1 nr. 2
(konstruktionsfel) BGB. For ersittningsdelar resp.
reparation dr vi ansvariga under den ursprungliga leve-
ransens garantitid.

7.7 Bestillaren kan bara kriva retur om bestéllaren
inte har gjort nagra 6verenskommelser med sin kund
utéver de lagstadgade felreklamationerna.

For reklamationens omfang giller punkt 7.2 stycke 2.
Far bestillaren reklamationer pa fel i nytillverkade
leveranser ska han genast informera oss om detta.
Hans kunder ska forbinda sig till detsamma, om dessa
ar foretag. Vi forbehaller oss ritten att pa eget initiativ
avhjilpa reklamationer fran koparen gentemot bestilla-
ren. I detta fall giller uppfyllandet av koparens krav
som uppfyllande av bestillarens krav.

7.8 Vid reklamationer far bestillaren innehélla
betalning i relation till det uppkomna felet. Skulle
reklamationen vara felaktig har vi ritt att kréva ersitt-
ning av bestéllaren for de kostnader som uppkommit
for oss.

8. Ansprik pa skadeersittning och kostnadsersittning
8.1 Vi ansvarar enligt de lagenliga bestimmelserna,
satillvida bestdllaren gor anspréik pa skadeersttning
och kostnadsersittning (hddanefter: ansprak pa ska-
deersittning), som beror pd uppsat eller grov vardslos-
het inklusive uppsat eller grov virdsloshet av véra
representanter eller vikarier. Vidare ansvarar vi enligt
lagenliga bestimmelser nir vi gjort oss skyldiga till att
ha skadat en avtalsplikt, liksom vid skada pa liv, kropp
eller hilsa och i den utstrdckning vi har 6vertagit
garantier.

8.2 Skadeersittningen for skada av en visentlig avtals-
plikt dr begransad till forutsebara, typiska skador, savi-
da inte uppsit eller grov vardsloshet foreligger och
sdvida ansvar inte foreligger for skada pé liv, kropp
eller hilsa eller garantier som vi dvertagit. Dessa
anspréak pé skadeerséttning preskriberas efter 12 ména-
der.

8.3 For ovrigt ar skadestandsansvar uteslutna — utan
hénsyn till ansprakets rittsliga natur. Vi ansvarar i
synnerhet inte for skador som uppstatt pa annat én just
de levererade varorna, som t.ex. produktionsbortfall,
uteblivet nyttjande eller utebliven vinst.

8.4 De tvingande bestimmelserna i
produktansvarslagen paverkas inte.

8.5 Ansprak pa inkomstersittning fran bestillaren dr
begrinsat till intressekostnad som denna far vid
avtalets fullgorelse.

8.6 I den utstrickning som virt ansvar dr uteslutet
eller begrinsat, giller detta ocksd for véra anstélldas,
arbetstagares, medarbetares, representanters och vikari-
ers personliga ansvar.

9. Anvindni
9.1 Vira bruksanvisningar ger bara allménna riktlinjer.
Pé grund av de enskilda produkternas manga anvind-
ningsomraden och de sdrskilda omstidndigheterna i
varje fall ska bestillaren gora ett eget test.

9.2 Nir bestillaren far anvindningstekniskt stod fran
oss bar bestéllaren risken for att arbetet lyckas.
Ansprak av bestéllaren enligt punkt 8 paverkas inte.

kniska anvi

10. Fullgérandeort, laga domstol och giillande ritt
10.1 Fullgérandeort for leveransen ér fabriken resp.
vart leveranslager. Fullgérandeort for betalning dr vért
ekonomiska site.

10.2 Laga domstol dr ddr vart ekonomiska site finns.
Vi dr dock berittigade att stimma bestillaren infor
annan laga domstol.

10.3 For avtalet giller bestimmelserna i FN:s
internationella koplag (CISG). Om FN:s képlag inte
innehéller relevanta regler giller tysk ritt, internatio-
nell privatritt kan inte tillimpas.

10.4 Skulle enskilda bestimmelser i dessa allménna
forsaljningsvillkor eller andra avtal helt eller delvis
vara eller bli ogiltiga paverkas inte dvriga
bestimmelser.



